Applications

Le systéme « combiflow » de Codumé avec groupes de ventilation

et de récupération de chaleur type HRU ECO-fan 3 s’adapte a de
nombreux types de logements, aussi bien dans les constructions
neuves que dans le secteur de la rénovation.

Le groupe de ventilation avec récupération de chaleur type HRU
ECO-fan 3 est un groupe a Haut Rendement. Il est pourvu d’un
échangeur a contre-courant unique par lequel + 96 % de la
chaleur de I'air vicié est utilisé pour réchauffer I'air frais extérieur.
Chaque appareil est muni en standard d’un bypass et d’'un clapet
de protection antigel exclusif, tous deux complétement intégrés
dans l'appareil. De plus, chaque appareil est pourvu de moteurs a

courant continu a faible consommation électrique.

Programme

Dans le tableau 1, vous trouverez un apercu des différents types et
exécutions.

Les constructions basse et haute sont peu différentes. La pulsion
d’air différe par la mise en ceuvre d’un autre groupe moto-turbine.
La pulsion dair se trouve en-dessous dans la construction basse
et au-dessus dans la construction haute. Les raccordements
opposés sont obturés par les modules des moteurs. Pour
I’extraction d’air, les raccordements tant inférieur que supérieur
peuvent étre utilisés.

Lunité est livrée en standard munie d’un bouchon sur une des
entrées. Par sa construction type « collier » unique et brevetée,
une étanchéité optimale des différents composants est assurée.
Ainsi, il n’y a aucun risque de fuite interne et externe. Pour

les constructions type « miroir », 'appareil peut aisément étre
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inversé. Nous vous conseillons d’élaborer un tracé aéraulique
séparément pour chaque type de logement (voir aussi le chapitre
« encombrements »).

Caractéristiques

Poids
Par sa construction type « collier » unique et en combinaison avec
des éléments en matiere plastique, 'appareil ne pése que 25 kg

Embouts de refoulement et d’aspiration

Les embouts d’aspiration et de refoulement sont de diamétre 150
mm intérieur et 180 mm extérieur. Ceux-ci conviennent donc
pour les raccordements directs de tuyaux et d’accessoires en
matiére plastique. Chaque embout est pourvu d’un pictogramme
qui indique le réseau qui doit y étre raccordé.

Echangeur i contre-courant

Léchangeur spécial est congu selon le principe a contre-courant.
La caractéristique de cet échangeur a contre-courant est que les
flux d’air s’écoulent via des canaux triangulaires garantissant

un croisement a contre-courant, par lequel on obtient une

trés grande surface d'échange. Grace a par cette construction
particuliére entr'autres, on atteint un rendement de température
de + 96 %.

Débit d’extraction et de pulsion

MADE BY

P54582E001 Sous réserve de modification 1.04

< codume

‘ HRUfrindd 1 24/04/06 9:58:55 ‘



Bypass

Le groupe de ventilation avec récupération de chaleur Codumé est
livré en standard muni d’un bypass totalement intégré. Ce clapet
veille a ce que I'air pulsé court-circuite totalement I'échangeur

de chaleur, pour éviter en été la récupération de chaleur de I'air

extrait. o »
Air frais extérieur

Air extrait « chaud »

Air rejeté Clapet de

' bypass ‘ 1

Ventilateur de
pulsion 4

Ventilateur
d’extraction

Air extrait
« chaud »

Pulsion d’air frais

C'est particuliérement souhaitable les nuits d’été, ou I'air

extérieur est bien souvent plus frais que celui de la maison.

Un réglage automatique de la température veille a ce que le

clapet soit ouvert si les conditions suivantes sont remplies :

< température intérieure supérieure a la consigne (non
réglable) ;

< température intérieure supérieure a la température
extérieure ;

<« température extérieure supérieure a 19° suffisamment
longtemps (la durée précise est dépendante de la
température extérieure exacte).

Dans I'échangeur HRU, les températures extérieure et intérieure

sont mesurées par deux sondes prévues a cet effet.

. . . Air frais extérieur
Prise d’air ambiant

«chaud» via le
clapet antigel |

| , 4 4

Air extrait « chaud »
Air rejeté

'. Clapet
« récupération de
chaleur »
Ventilateur de
pulsion |
Ventilateur |
d’extraction
Air pulsé réchauffé Air extrait
« chaud »

Echangeur de chaleur

Protection antigel

Pour prévenir le gel de I'échangeur, le groupe de ventilation

Codumé HRU ECO-fan 3 est équipé en standard d’une protection

antigel. Cette protection se compose entr'autre d’'un clapet

antigel unique intégré au-dessus de I'appareil

Lorsque le clapet antigel s’enclenche, les différentes étapes

suivantes se produisent :

< Leclapet antigel est actionné et aspire partiellement de l'air
ambiant. Cet air est mélangé a I'air frais extérieur ;

< En méme temps, le ventilateur de pulsion va tourner plus vite
pour maintenir le débit d’air frais ;

< Pour des températures extérieures plus basses, le ventilateur
de pulsion ralentit jusqu’a un minimum;

< Finalement, le ventilateur d’extraction va tourner plus vite et
le ventilateur de pulsion restera sur un minimum ;

< Pardes températures extrémes, le ventilateur de pulsion est
coupé, le clapet est fermé et seul le ventilateur d’extraction
d’air fonctionne ;

< Aprés environ 1h1/2, le ventilateur de pulsion se remet en
route a un minimum, le clapet s’ouvre pour vérifier si le risque
de gel a disparu.

< Silatempérature augmente, les étapes ci-dessus seront
exécutées dans l'ordre inverse.

< Toutes ces opérations se font automatiquement.

Moteurs

Lunité HRU ECO-fan 3 est composée de deux moteurs a courant
continu a faible consommation d’énergie. Ces moteurs sont
équipés de turbines a aubes arriéres. Le grand avantage de ces
turbines est leur faible encrassement garantissant les capacités
d’extraction et de pulsion.
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‘ HRUfrindd 3

Réglage de la capacité

Dans le couvercle en plastique du HRU Eco-fan 3 sont prévus deux
potentiométres permettant de régler le débit a la petite et la grande
vitesse. La position intermédiaire est une moyenne mathématique
entre le réglage de la petite et de la grande vitesse. A la livraison,

la grande vitesse est réglée a 225 m3/h. Cependant, lorsque I'on
n’atteint pas le débit demandé avec les bouches de ventilation
complétement ouvertes, le potentiométre permet d'augmenter le
débit. De cette maniere, on consomme un minimum d’énergie.

Filtres

Le HRU ECO—fan 3 est équipé en standard de deux filtres de classe
G3. Lefiltre, entre la gaine d’aspiration (venant de la cuisine,
salle de bain et toilette) et I'échangeur de chaleur, veille a ce que
aucune poussiére ni graisse ne viennent encrasser I'échangeur.

Le filtre entre Iair frais extérieur et I'échangeur filtre I'air envoyé
dans I'habitation et protége également I'échangeur de chaleur
contre tout encrassement. Les filtres pourront étre facilement
remplacés ou nettoyés par 'occupant de | ‘habitation.

Déclaration de conformité

Ala demande de Codumé, le rendement thermique du HRU
ECO-fan 3 est déterminé suivant la norme euroéenne EPN 308 qui
définit le rendement de I'unité de ventilation, et la norme EPB.

Installation

Lunité de ventilation avec échangeur de chaleur Codumé

HRU ECO-fan 3 est prévue pour différents types d’habitations,
tant dans les constructions neuves que dans le secteur de la
rénovation.

Lappareil peut étre monté dans différentes piéces de I'habitation,
comme par exemple :

< dans le grenier, dans un local technique « clos » ;

< dans une buanderie, si c’est un local technique « clos ».

Les deux versions, haute et basse, peuvent étre inversées. De ce
fait, différents types de montage sont possibles.
Plus d’informations dans le chapitre « Encombrements ».

Montage de l'unité
Lappareil doit étre monté au moyen de sa console contre un mur
résistant a une traction d’'au moins 200kg/m2

Précautions pour la pose

Pour pouvoir effectuer les différents raccordements, les

précautions suivantes doivent étre observées :

< Gaine de rejet d'air vicié isolée et d’'un diamétre minimum de
150 mm intérieur ;

< Gaine de prise d’air frais isolée et d’'un diamétre minimum de

150 mm intérieur ;

< Conduit d’extraction d’air vicié de diam. 150 mm minimum ;

< Conduit de pulsion d’air dans I'habitation d’un diam.
minimum de 160 mm, lequel peut étre scindé en 2 x 125 mm
intérieur. Entre la gaine de pulsion et I'unité Codumé, monter
le flexible acoustique type FGD 180-50 (d. 180 mm —L = 50
cm);

< Raccorder le conduit d’évacuation des condensats vers une
décharge avec un siphon ouvert ou remplissable ;

< Prévoir une boite de dérivation.

Accessibilité de I'unité
Lunité doit étre accessible
a tout moment pour
I'entretien des filtres,

de I'’échangeur et des
ventilateurs. Pour cela, un
espace de 48 cm doit étre
prévu devant I'appareil
pour permettre le retrait du
module de service.

Important !

Veuillez a ce qu’aucun objet ne soit déposé sur le clapet antigel
et ne puisse tomber dans I'unité lorsque celui-ci s'ouvre, afin de
garantir un fonctionnement optimum de la protection antigel.

Manuel pour les installateurs et utilisateurs

Un mode d’emploi et de pose de I'appareil HRU ECO-fan 3 est
fourni avec I'appareil. Lire attentivement le mode d’'emploi
avant d’installer I'appareil pour éviter tout probléme. Le manuel
pour installateur peut étre fourni sur demande. Un manuel
d’utilisation est fourni pour I’habitant.

Lentretien de I'appareil est limité aux points suivants :

< apres livraison, vérifier I'état des filtres (a nettoyer si présence
de poussiéres) ;

nettoyer les filtres quatre a six fois paran;;

remplacer les filtres au minimum une fois par an;

nettoyer I'échangeur tous les six ans ;

¢4

dépoussiérer les moto-ventilateurs, indépendamment de
I'encrassement.

De nouveaux jeux de filtres sont livrables par Codumé. Lors du
développement de 'unité HRU ECO—fan 3, il a été tenu compte
d’un démontage et remplacement aisé des piéces détachées, sans
outil spécifique.

Quelques exemples : les filtres, de méme que I'échangeur, sont
accessibles en ouvrant le panneau d’accés ; les ventilateurs sont
démontables sans devoir déconnecter les conduits du systéme ;
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les data peuvent étre lues par Codumé via un laptop a raccorder Interrupteur sans fil (RF) a trois positions avec temporisation

sur le RJ45. Lunité de ventilation avec récupération de chaleur peut
également étre équipée d’'une commande a distance sans fil type

Garantie radio-fréquence. Dans ce cas, un récepteur et un interrupteur

Elle est de trois ans a dater de la date de fabrication. Pendant de commande (émetteur) sont fournis. Cette commande a

cette période, Codumé remplace toute piéce reconnue distance peut étre placée n'importe ot dans I'habitation et

défectueuse, gratuitement. Les filtres et |a pile pour la peut commander I'unité en trois régimes de fonctionnement.

commande a distance ne sont pas compris dans cette garantie. Le dernier interrupteur de commande détermine le régime de

Les conditions de garantie sont jointes a chaque appareil. fonctionnement de I'appareil.

Raccordement électrique Cette commande est recommandée pour les habitations

existantes mais peut également étre prévue dans les nouvelles
Lappareil doit étre raccordé au moyen d’un cable a une tension de habitations.
230 V. Une prise de terre n'est pas nécessaire. Un cable de 1,5m
avec prise périlex est prévu et livré. Le raccordement électrique
est prévu du c6té gauche de I'appareil (fabrication standard).
Pour I'exécution miroitée, le raccordement électrique se trouve

sur le coté droit.

La sélection du débit de I'appareil peut se faire aisément au
moyen d’un interrupteur a plusieurs positions.

Plusieurs options sont possibles :
< uninterrupteur a 3 position type RS3;

@ < uninterrupteur sans fil 4 3 positions avec temporisation (RF). @

Avantages pour les habitations existantes

Interrupteur trois vitesses type R53 < Les systémes de ventilation naturelle existants peuvent

Cet interrupteur a trois vitesses (sans position arrét) peut facilement étre convertis en systéme de ventilation

facilement étre r rdé au moyen d’un cable a trois fil P S N . .
acilement étre raccordé au moyen d'un cable a trois fils, mécanique car les saignées ainsi que les cables électriques ne

directement sur le HRU (voir schéma de raccordement). sont plus nécessaires
< Larégulation est possible a partir de n'importe quel endroit
et plusieurs interrupteurs peuvent étre installés.

< Unclimat intérieur accru par une commande optimale.

Avantages pour les nouvelles habitations

< Plus besoin de cable entre la cuisine et le groupe de
ventilation.

< Larégulation est possible a partir de n'importe quel endroit
et plusieurs interrupteurs peuvent étre installés.

< Unclimat intérieur accru par une commande optimale.
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Unité de ventilation HRU ECO-fan 3

Montage de la télécommande RF

Le montage de I'interrupteur de commande, par exemple dans la
cuisine, peut étre collé contre un carrelage au moyen d’un tape
double face fourni avec I'interrupteur. Il est également possible
de fixer I'interrupteur au moyen de vis. Un mode d’emploi

est joint a chaque télécommande. Veillez a ne pas monter
I'interrupteur de commande sur une paroi métallique.

Multiplication du nombre de télécommandes

Chaque set de télécommande RF est livré avec un récepteur
pour I'appareil et un interrupteur de commande a trois vitesses
(émetteur) pour la cuisine, par exemple. Chaque récepteur peut
étre commandé par plusieurs interrupteurs. Il est donc possible
de placer, aprés la cuisine, d’autres interrupteurs pour la toilette,
la salle de douche et/ou de bain par exemple.

Données diverses des interrupteurs de commande

< Portée de10o m al'air libre.

< Orientation indifférente de la commande.

< Pasdantenne.

< Fréquence 868 MHz (aucune autorisation nécessaire)

Fonction de temporisation (timer)

Sur la télécommande a distance, une temporisation est
également intégrée. Cette temporisation peut étre actionnée
pour enclencher la vitesse intensive de la ventilation durant

un temps déterminé aprés l'utilisation de la salle de bains, par
exemple. Lavantage est que le groupe se remet a tourner a petite
vitesse aprés le temps écoulé, pour un souci d’économie d’énergie.
Le groupe tournera en vitesse intensive durant dix minutes

par une simple pression, durant vingt minutes par une double
pression et durant trente minutes par une triple pression sur la
touche « temporisation ».

La temporisation peut étre déclenchée a chaque moment en
appuyant simplement sur les touches 1,2 ou 3.
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ntilation HRU ECO-fan 3

Schémas de raccordement

Schema de raccordement RS 3 Schéma de principe RS 3

5
2
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LN || L2
ololololo Q
Lgl 1 Petite vitesse
1 3
i 2 Vitesse moyenne
3 Vitesse haute
L N L
L N L =
230V 50 Hz Z90V:50 Hz

cations techniques

Courant Rendement
Position Vitesse Capacité absorbé thermique
[m3/h]
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Unité de ventilation HRU ECO-fan 3

Niveau de puissance acoustique Lw(A)

63 Hz
dB(A)

125 Hz
dB(A)

250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000Hz 4000 Hz totaal
dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A)

@ Caractéristiques débit / pression et puissance électrique @
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Encombrements

Montage standard Montage miroité
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